
c o l l e c t e d ,  when a n d  b y  whom, w h e t h e r  t h e r e  w e r e  e a r l i e r  
v e r s i o n s  known o r  c o l l e c t e d ,  t h e  n a r r a t o r  a n d  t h e  e n v i r o n -  
m e n t ,  n o r  i s  t h e r e  a n  i n d i c a t i o n  o f  w h a t  p r i n c i p l e  g o u e r n e d  
t h e  s e l e c t i o n  a n d  a r r a n g e m e n t  o f  t h e  t a l e s .  The f o r e w o r d ,  
w h e r e  s u c h  i n f o r m a t i o n  m i g h t  h a v e  b e e n  p r o v i d e d ,  i s  d e d i -  
c a t e d  t o  t h e  d e f i n i t i o n  o f  t h e  g e n r e  o f  t h e  f o l k  t a l e ,  
t h e  b l e n d  o f  r e a l i s t i c  d e t a i l  w i t h  f a n t a s t i c  e l e m e n t s  
t h a t  i s  p e c u l i a r  t o  t h e  f o l k  t a l e ,  a n d  some a p t  r e m a r k s  
o n  t h e  l i n g u i s t i c  a n d  s t y l i s t i c  p e c u l i a r i t i e s  o f  Roman ian  
f o l k l o r e - - u n f o r t u n a t e l y  l o s t  on t h o s e  who do n o t  know 

Roman ian .  
T h e r e  a r e  t w o  g r e a t  m e r i t s  t o  t h i s  v o l u m e ,  h o w e v e r .  

One i s  t h a t  i t  makes t h e  r i c h  b u t  l i t t l e  known f o l k l o r e  
o f  Roman ia  known t o  w i d e r  c i r c l e s  o f  r e a d e r s .  The o t h e r  
i s  t h a t  t h e  p o e t i c  q u a l i t y  o f  t h e  E n g l i s h  t r a n s l a t i o n  
makes i t  s t a n d  o u t  as  a  r e m a r k a b l e  b o o k  o n  i t s  own. An 
i l l u s t r a t i o n  i s  p r o v i d e d  b y  t h e  o r a l  f o r m u l a  w h i c h  f o l l o u s  
m e n t i o n  o f  I l e a n a  C o s i n z e a n a ,  t h e  embod imen t  o f  a l l  t h a t  
i s  s p l e n d i d  a n d  d e s i r a b l e .  An a l l i t e r a t i v e ,  r h y m i n g  c o u p l e t  
i n  Roman ian  t r a n s l a t e s  l i t e r a l l y  a s  ' ' young  s p r a y ,  b l o s s o m  
o f  t h e  g a r d e n , "  a n d  i n  some t a l e s  t h e r e  i s  a l s o  t h e  f o r m u l a  
' l a  f l o w e r  s i n g s  i n  h e r  b r a i d s . "  I n  P r o f .  C a r i a n u ' s  v e r s i o n ,  
t h e  f o r m u l a  becomes I ta  b l o s s o m ' s  s i n g i n g  i n  h e r  h a i r ,  
n i n e  r e a l m s  l i s t e n  t o  s t r a i n s  f a i r , "  w h i c h  r e c a p t u r e s  
t h e  rhyme,  t h e  f o r m u l a i c  e l e m e n t  a n d  a d d s  a d d i t i o n a l  i n f o r -  
m a t i o n  a b o u t  I l e a n a l s  b e a u t y .  

D e f i a n t  Maids and Stubborn Farmers: T r a d i t i o n  and I n v e n t i o n  
i n  Mende S tory  Performance. By D o n a l d  C o s e n t i n o .  
New Y o r k  a n d  L o n d o n :  C a m b r i d g e  U n i v e r s i t y  P r e s s ,  
1982.  Pp. 229 ,  b i b l i o g r a p h y ,  i n d e x ,  c h a r t s ,  h a l f  
t o n e s ,  p h o t o g r a p h s ,  a n d  maps. C l o t h ,  U.K. €22 .50 ,  
U.S., $39.50.  

R e v i e w e d  b y  E n o c h  T i m p u n z a  M v u l a  

The p r i m a r y  c o n c e r n  o f  D o n a l d  C o s e n t i n o l s  b o o k  i s  
t o  p r e s e n t  a  s t r u c t u r a l  a n a l y s i s  o f  Mende f o l k  n a r r a t i v e  
p e r f o r m a n c e ,  w h i c h  h e  does  e l e g a n t l y ,  i n f l u e n c e d  b y  C l a u d e  
L k v i - S t r a u s s ' s  a n d  H a r o l d  S c h e u b ' s  s t r u c t u r a l  a p p r o a c h e s .  
S t r u c t u r a l ,  c o n t e x t u a l ,  a n d  f u n c t i o n a l  a p p r o a c h e s  c r o s s -  
f e r t i l i z e  e a c h  o t h e r  s o  t h a t  t h e  s t y l e  o f  s t o r y t e l l i n g  
o f  h i s  ' i n f o r m a n t s t ' t h e i r  n a r r a t i v e  c o m p o s i t i o n a l  t e c h n i q u e s ,  



and t h e  f u n c t i o n s  o f  t h e  n a r r a t i v e s  a r e  e x a m i n e d  w i t h i n  
t h e  s o c i o c u l t u r a l  c o n t e x t  o f  c o n t e m p o r a r y  Mende c o m m u n i t y  
l i f e  i n  S i e r r a  Leone. He q u e s t i o n s  t h e  p r e v a l e n t  p r e m i s e  
t h a t  t r a d i t i o n a l  s o c i e t i e s  a r e  ' c l o s e d '  s o c i e t i e s .  He 
m a i n t a i n s  t h a t  l i k e  o t h e r  e l e m e n t s  o f  c u l t u r e ,  s t o r y t e l l i n g  
i s  c o n s t r u c t e d  upon  a  I t l a w  o f  c o n t r a r i t i e s "  ( p . 3 3 )  w h i c h  
f o r m s  ' I t h e  m a i n s p r i n g  f o r  t h e  s t a r t l i n g  i n n o v a t i o n  a t  
t h e  h e a r t  o f  t h i s  s t o r y t e l l i n g  t r a d i t i o n "  ( p .  2 ) .  A l t h o u g h  
t h e  t r i c k s t e r  n a r r a t i v e  d o r e i  i s  p e r f o r m e d  t o  e n t e r t a i n ,  
b e l o w  t h e  s u r f a c e  s t r u c t u r e  o f  t h e s e  p e r f o r m a n c e s ,  t h e r e  
i s  an i n t e l l e c t u a l  a r g u m e n t  a n d  d e b a t e  w h i c h  o n e  c a n  d i s c e r n .  
P r e d o m i n a n t  i n  t h e s e  n a r r a t i v e s  a r e  t h e  woman f i g u r e  o f  
t h e  D e f i a n t  Ma id ,  Yombo, a n d  t h e  ' e v e r y m a n '  S t u b b o r n  F a r m e r ,  
Kpana. 

The book  i s  d i v i d e d  i n t o  s i x  p a r t s .  C h a p t e r  one  
g i v e s  a  l u c i d  d e s c r i p t i o n  o f  t h e  Mende, a  West A f r i c a n  
p e o p l e  I i v i n g  i n  t h e  s o u t h e r n  p a r t  o f  S i e r r a  Leone a r o u n d  
M a t t r u .  He p r o v i d e s  t h e  r e a d e r  w i t h  t h e  g e n e r i c  t e r m s  
t h e  Mende emp loy  t o  d e s c r i b e  h i s t o r y  ( n j e p e ) ,  d i l e m m a  
n a r r a t i v e s  ( u o v e i ) ,  m y t h o l o g y  ( d o r e s i a ) ,  a n d  t r i c k s t e r  
n a r r a t i v e s  ( d o r e i ) .  However,  he  does  n o t  a p p e a r  t o  
d i f f e r e n t i a t e  b e t w e e n  t a l e  and  m y t h  and  u s e s  t h e  t e r m s  
d o m e s i a  and  d o m e i  i n t e r c h a n g e a b l y .  An i n c l u s i o n  o f  o t h e r  
f o r m s  o f  t a l k ,  s u c h  as p r o v e r b s  a n d  r i d d l e s ,  r e l a t e d  t o  
f o l k  n a r r a t i v e  p e r f o r m a n c e ,  c o u l d  h a v e  s t r e n g t h e n e d  t h i s  
c h a p t e r .  

C h a p t e r  t w o  d e a l s  w i t h  Mende m i m e s i s .  He e x a m i n e s  
t h e  i n t e r p l a y  b e t w e e n  a r t ,  f o r m ,  c o n t e n t  and  mean ing .  
I t  i s  c l e a r  i n  t h i s  c h a p t e r  t h a t  he w o r k s  on t h e  a s s u m p t i o n  
t h a t  a r t i s t i c  f o r m s  o f  e x p r e s s i o n  r e f l e c t  a  p e o p l e ' s  c u l t u r e .  
F o r  e x a m p l e ,  he  n o t e s  t h a t  Mende f o l k  n a r r a t i v e  r e f l e c t s  
s o c i a l  r e l a t i o n s h i p s  s u c h  a s  f a m i l i a l  c o n f l i c t s .  He h i g h -  
l i g h t s  t h e  Mende r e l a t i o n s h i p  b e t w e e n  c o - w i v e s  and  t h e  
amb iguous  r o l e  t h e  s e n i o r  w i f e  p l a y s  ( p p .  18-19).  

C h a p t e r  t h r e e  c o v e r s  C o s e n t i n o ' s  t h e o r e t i c a l  o r i e n -  
t a t i o n .  He u s e s  t h e  t e r m  llimagell ( c o i n e d  b y  H a r o l d  Scheub 
t o  d e s c r i b e  t h e  s t r u c t u r a l  n a r r a t i v e  u n i t  o f  t h e  Xhoza 
ntsomi) a s  a  s t r u c t u r a l  u n i t  w h i c h  n a r r a t o r s  e m p l o y  t o  
t r a n s f o r m  c h a r a c t e r s  and  p l o t s  i n  n a r r a t i v e s  t o  c r e a t e  
n o v e l  s t o r i e s .  He p r e f e r s  t o  u s e  t h i s  s t r u c t u r a l  u n i t  
b e c a u s e  o f  " i t s  v i s u a l i z a t i o n  o f  a c t i o n  i n  an o r a l  p e r f o r -  



mance, t o  t h e  t a b l e a u  w h i c h  a r e  c r e a t e d  b y  means o f  a  
p e r f o r m e r ' s  songs ,  g e s t u r e s ,  b o d y  movements,  t o n e  o f  v o i c e - -  
b y  t h e  w h o l e  p a n o p l y  o f  n o n - v e r b a l  d e v i c e s  t h a t  s h e  e m p l o y s  
t o  a m p l i f y  t h e  words  o f  h e r  c r e a t i o n s 1 1  (p .  3 7 ) .  

The e l e m e n t s  o f  a  f o l k  n a r r a t i v e  p e r f o r m a n c e  i n  
t h e  Mende s o c i e t y ,  s u c h  as v e r b a l  c o n v e n t i o n s ,  m u s i c ,  
dance ,  t h e a t r i c s ,  p l a c e  a n d  t i m e  o f  p e r f o r m a n c e ,  a r e  c o v e r e d  
i n  C h a p t e r  f o u r .  The c o m m u n i c a t i o n s  t h e o r e t i c a l  f r a m e w o r k  
i s  u s e d  i s  b y  no  means a  new c o n c e p t i o n .  R i c h a r d  Baurnan 
w r o t e  o n  p e r f o r m a n c e  k e y i n g  d e v i c e s  i n  1 9 7 2  a n d  1 9 7 5  i n  
h i s  work  on v e r b a l  a r t  a s  p e r f o r m a n c e  a n d  B a r b a r a  Babcock  
( 1 9 7 7 )  h a s  shown t h e  r o l e  o f  m e t a n a r r a t i o n  i n  s t o r y t e l l i n g  
as a  means o f  f r a m i n g  v e r b a l  a r t  p e r f o r m a n c e ,  w i t h  l l s p e c i f i c  
r e f e r e n c e  t o  t h e  p e r f o r m e r ,  t h e  a u d i e n c e ,  t h e  message,  
t h e  code ,  and  t h e  c h a n n e l  o r  medium o f  e x p r e s s i o n M  (pp.66- 
6 7 ) .  S t r i k i n g l y ,  none  o f  t h e s e  w o r k s  h a v e  b e e n  i n c l u d e d  
i n  C o s e n t i n o l s  r e f e r e n c e s .  I t  w o u l d  h a v e  b e e n  e n l i g h t e n i n g  
i f  t h e r e  h a d  b e e n  a  d i s c u s s i o n  o f  t h e  d i f f e r e n c e s  a n d  
s i m i l a r i t i e s  b e t w e e n  h i s  a p p r o a c h  and  t h a t  o f  o t h e r  s c h o l a r s  
who h a v e  d e a l t  w i t h  v e r b a l  a r t  p e r f o r m a n c e .  

C h a p t e r s  f i v e  and  s i x  have  a n a l y s e s  o f  D e f i a n t  M a i d s  
a n d  S t u b b o r n  F a r m e r s .  I n  C h a p t e r  f i v e ,  t h e  a u t h o r  e x a m i n e s  
t h e  c r e a t i v e  p e r f o r m a n c e  o f  t h r e e  women, a n d  a t t e m p t s  
t o  g i v e  a  p i c t u r e  o f  each  woman's l i f e  h i s t o r y .  He c l a i m s  
t h a t  f o l k l o r i s t s  have  t e n d e d  n o t  t o  i n c l u d e  l i f e  h i s t o r i e s  
and  i n t e r p e r s o n a l  r e l a t i o n s h i p s  o f  t h e  ' i n f o r m a n t s 1 - - p e r f o r -  
m e r s  i n  t h e i r  s t u d i e s  (p.  1 6 1 ) .  I n t e r e s t i n g l y ,  t h e  R u s s i a n  
r e p e r t o i r e  i n v e s t i g a t i o n  o f  t h e  b y l i n y ,  J u h a  P e n t i k a i n e n ' s  
F i n n i s h  r e p e r t o i r e  s t u d y ,  a n d  L i n d a  D s g h ' s  F o l k t a l e s  and 
S o c i e t y  ( 1 9 6 9 )  H u n g a r i a n  r e p e r t o i r e  work  h a v e  n o t  b e e n  
c i t e d  i n  h i s  book .  More i n f o r m a t i o n  on  t h e  d e p t h  o f  
t h e  r e p e r t o i r e  and  l i f e  h i s t o r y  o f  t h e  p e r f o r m e r s  w o u l d  
h a v e  g i v e n  more  m a t e r i a l  t o  a p p r e c i a t i n g  and  i n t e r p r e t i n g  
t h e  n a r r a t i v e s .  The i n c l u s i o n  o f  n a r r a t i v e  v a r i a n t s ,  
p h o t o g r a p h s ,  a n d  m u s i c a l  n o t e s  add  t o  t h e  b o o k ' s  q u a l i t y .  
However,  C o s e n t i n o  o v e r l o o k s  t h e  p e r f o r m e r ' s  i n t e n t  a n d  
makes a  m i s l e a d i n g  s t a t e m e n t  t h a t  t h e  n a r r a t i v e s  f u n c t i o n  
m e r e l y  t o  e n t e r t a i n  a n d  t o  d e b a t e  ( p p .  88,  160, 2 0 3 ) .  
F u r t h e r ,  t o  c o n c l u d e  t h a t  t h e  Mende n a r r a t i v e  p e r f o r m e r s  
u s e  f a k e  e n d i n g  f o r m u l a s  i n  t h e  f o r m  o f  a  t e s t i m o n i a l ,  a  
m o r a l ,  o r  an e t i o l o g y  (p .  9 1 ) ,  i s  m i s l e a d i n g .  A l t h o u g h  



t h e s e  n a r r a t i v e s  were  c o l l e c t e d  f rom i n d u c e d  s i t u a t i o n s ,  
t h e  a u t h o r ' s  i n t e r p r e t a t i o n s  c o u l d  h a v e  b e e n  more p r e c i s e  
by a n a l y z i n g  t h e  c o n t e n t  o f  t h e  t a l e s  a n d  i n f o r m a t i o n  
o b t a i n e d  f r o m  t h e  t r a d i t i o n  b e a r e r s .  When M a r i a t u  S a n d i ,  
i n  h e r  m e t a n a r r a t i o n  s t y l e  a d d r e s s e s  h e r  a u d i e n c e :  " T h i s  
s t o r y  I ' m  t e l l i n g ,  I t e l l  i t  f o r  u s  f o r n i c a t o r s ;  I f m  t e l l i n g  
i t  f o r  any  o t h e r  p e o p l e  t h a n  we who t r u l y  commi t  a d u l t e r y .  
I t ' s  o u r  s t o r y  I ' m  t e l l i n g .  A l s o ,  we whose  e a r s  a r e  c l o s e d ,  
we who d o n ' t  a g r e e  t o  any t r u t h f u l  t a l k ,  we c l o s e d ,  
e a r e d  p e o p l e ,  a n d  we i n s a t i a b l e  f o r n i c a t o r s . . . ' '  ( p . 1 6 1 ) ,  
s h e  s u r e l y  p e r f o r m s  h e r  s t o r y  w i t h  t h e  i n t e n t  t o  w a r n ,  
e d u c a t e ,  t o  name b e h a v i o r  a n d  a t t i t u d e s ,  a n d  t o  e n t e r t a i n .  
S i m i l a r l y ,  t h e  e n d i n g  f o r m u l a s  a r e  c u l t u r a l l y  f u n c t i o n a l .  

At t h e  e n d  o f  e a c h  o f  t h e  l a s t  f o u r  c h a p t e r s  i s  
an a p p e n d i x  o f  n a r r a t i v e s .  Only  t h e  l a s t  two seem t o  
be  w e l l  o r g a n i z e d  t h e m a t i c a l l y ,  a n d  v a r i o u s  t a l e s  i n  v a r i o u s  
c h a p t e r s  seem o u t  o f  p l a c e .  T r a n s l a t i n g  s t o r i e s  f r o m  
v e r n a c u l a r  l a n g u a g e s  t o  E n g l i s h  i s  a  b a t t l e  b e t w e e n  s c h o l a r s  
a n d  p u b l i s h e r s .  P u b l i s h e r s  would l i k e  t o  p r i n t  p e r f e c t  
E n g l i s h  s y n t a x  w h i l e  s c h o l a r s  would  l i k e  t o  p r e s e r v e  a s  
much a s  t h e y  c a n  o f  t h e  f l a v o r  o f  t h e  o r i g i n a l  l a n g u a g e  
a s  w e l l  a s  t h e  a u t h e n t i c i t y  o f  t h e  s t o r y .  R e a d i n g  t h r o u g h  
t h e  n a r r a t i v e s ,  o n e  i s  s t r u c k  by t h e  amount  o f  t r o u b l e  
C o s e n t i n o  h a s  t a k e n  t o  d e p i c t  t h e  s t o r y t e l l i n g  s i t u a t i o n .  
He g i v e s  t h e  t i m e ,  d a t e ,  p l a c e ,  a n d  c o n t e x t  o f  t h e  s t o r y ,  
a n d  manages  t o  t r a n s l a t e  i t  i n  s u c h  a  way t h a t  i t  s t i l l  
h a s  some f l a v o r  o f  t h e  o r i g i n a l  l a n g u a g e .  D e s p i t e  i t s  
l i m i t a t i o n s ,  t h i s  book i s  a  welcome a d d i t i o n  a n d  i m p o r t a n t  
c o n t r i b u t i o n  t o  t h e  s t u d y  o f  f o l k l o r e .  

The Navajo A t las :  Environments,  Resources, People ,  and 
H i s t o r y  o f  t h e  D ink  Bikeyah. By J a m e s  M .  Goodman. 
Norman: U n i v e r s i t y  o f  Oklahoma P r e s s ,  1 9 8 2 .  Pp.  
x  + 1 0 9 ,  b i b l i o g r a p h y ,  i n d e x ,  maps.  

Rev iewed  by T i m  C o c h r a n e  

The Navajo A t l a s  i s  an a t t r a c t i v e  compedium o f  f o r t y -  
e i g h t  t o p i c a l  maps w e a k l y  s u p p o r t e d  by i n t r o d u c t o r y  t e x t s .  
U n f o r t u n a t e l y ,  t h e  map t o p i c s  ( a n d  t h u s  t h e  b o o k )  will 
be  o f  l i t t l e  i n t e r e s t  t o  s c h o l a r s  w i t h  a  n o n - e m p i r i c a l  

s t u d y  f o c u s .  F o r  e x a m p l e ,  t h o s e  s c h o l a r s  i n t e r e s t e d  


